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EUROPAISCHE UNION
Union Européenne Europese Unie
Den Europeeiske Union Unia Europejska
Euroopa Liit Unido Europeia
Euroopan Unioni Europeiska Unionen
Evpwrraikn Evwon Eurdpska Unia
An tAontas Eorpach Evropska unija
Unione Europea Unién Europea
Eiropas Savieniba Evropska unie
Europos Sgjunga Eurépai Unio
Unjoni Ewropea European Union
REPUBLIK OSTERREICH
République d’Autriche Republiek Oostenrijk
Republikken @strig Republika Austrii
Austria Vabariik Republica da Austria
Itdvallan tasavalta Republiken Osterrike
Anuokparia tng Auorpiag Rakuska republika
Poblacht na hOstaire Republika Avstrija
Repubblica d’Austria Republica de Austria R E I S E PA S S
Austrijas Republika Rakouska republika
Austrijos Respublika Osztrék Kéztarsasag .
Repubblika ta’I-Awstrija Republic of Austria EUROP AI S CHE UNION
REISEPASS REPUBLIK OSTERREICH
Passeport paspoort
Pas Paszport
Pass Passaporte
Passi Pass
AiaBarripio cestovny pas
Pas Potni list
Passaporto Pasaporte
pase cestovni pas
kelionés pasas Utlevél
Passaport Passport
\_ /
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RAUM FUR AMTLICHE VERMERKE DER BEHORDE
RESERVED FOR THE AUTHORITY

Typ/Type Kode/Code

P AUT

1. Name/Surname

2. Vorname/Given name

4. Staatsangehorigkeit/Nationality
OSTERREICH

6. Geburtsort/Place of birth

8. Geschlecht/Sex

10. Behorde/Authority

Pass-Nr./Passport No.

3. Geburtsdatum/Date of birth

5. Ausstellungsdatum/Date of issue

7. Giiltig bis/Date of expiry

9. GroBe/Height

11. Unterschrift/Signature
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. Name/Nom/Navn/Nimi/Nimi/Errwvupo/Sloinne/Cognome/uzvards/pavardé/

Kunjom/Naam/Nazwisko/Apelido/Namn/priezvisko/Priimek/Apellido/prijmeni/
Csaladi név/Surname

. Vorname/Prénom/Fornavn/Eesnimi/Etunimi/ Ovoua/Réamhainm/Nome/vards/
vardas/Isem/Voornaam/Imie/Nome préprio/Férnamn/meno/Ime/Nombre/jméno/
Utonevek/Given name

. Geburtsdatum/Date de naissance/Fodselsdato/Stinniaeg/Syntymaaika/

Huepounvia evvrioewg/Data Breithe/Data di nascita/dzim$anas datums/gimimo
data/Data tat-Twelid/Geboortedatum/Data urodzenia/Data de nascimento/
Fédelsetid/datum narodenia/Rojstni datum/Fecha de nacimiento/datum narozeni/
Sziiletési id6/Date of birth

. Staatsangehorigkeit/Nationalité/Nationalitet/Kodakondsus/Kansalaisuus/
Yrrnkoding/Naisiantacht/Cittadinanza/pilsonibal/pilietybé/Cittadinanza/
Nationaliteit/Obywatelstwo/Nacionalidade/Medborgarskap/statna prislusnost/
Drzavljanstvo/Nacionalidad/Statni ob¢anstvi/Allampolgarsag/Nationality

. Ausstellungsdatum/Date de délivrance/Udstedelsesdato/Véljaandmise kuupéev/

Mydnnetty/Huepounvia ékdoong/Déta eisitina/Data del rilascio/izdo$anas datums/
i$davimo data/Mahrug fi/Datum van afgifte/Data wydania/Data de emiss&o/
Utférdat den/datum vystavenia/Datum izdaje/Fecha de expedicién/Datum vydani/
Kiallitas datuma/Date of issue

. Geburtsort/Lieu de naissance/Fadselsregistreringssted/Stinnikoht/

Syntymépaikka/Térog evvrioswd/Ait bhreithe/Luogo di nascita/dzim$anas
vieta/gimimo vieta/Post tat-Twelid/Geboorteplaats/Miejsce urodzenia/Local de
nascimento/Fédelseort/miesto narodenia/Kraj rojstva/Lugar de nacimiento/misto
narozeni/Sziiletési hely/Place of birth

. Giiltig bis/Date d’expiration/Gyldig indtil/Kehtiv kuni/Viimeinen voimassaolopé&iva/

loxuer uéxpi/Baili go dti/Data di scadenza/deriga lidz/galioja iki/Validu sa/geldig
tot/Data uptywu wazno$ci/Valido até/Giltigt t.o.m./platny do/Velja do/Fecha de
caducidad/platny do/Ervényességi ideje/Date of expiry

. Geschlecht/Sexe/Ken/Sugu/Sukupuoli/®uAo/Gnéas/Sesso/dzimums/lytis/Sess/

Geslacht/Ptec/Sexo/Kdn/pohlavie/Spol/Sexo/pohlavi/Neme/Sex

. GroRe/ Taille/hajde/Pikkus/Pituus/Ywog/Airde/Statura/augums/agis/Tul/Lengte/
Wzrost/Altura/Léngd/vyska/Velikost/Estatura/vyska/Magassag/Height

. Behorde/Autorité/Myndighed/Vélja andja/Viranomainen/Exkdovoa Apxn/Udaras/
Autorité/izdevéjiestade/jstaiga/Awtorita/Autoriteit/Organ wydajacy/Autoridade/
Myndighet/urad/Pristojni organ/Autoridad/Pas vydal/Hatésag/Authority

. Unterschrift des Passinhabers/Signature du titulaire/Pasindehaverens
underskrift/Kasutaja allkiri/Passinhaltijan allekirjoitus/Ymoypapn kardxou/Sinit
an tsealbhdra/Firma del titolare/personas paraksts/paso savininko para$as/Firma
tad-detentur tal-passaport/Handtekening van de houder/Podpis posiadacza/
Assinatura do titular/Passinnehavarens underskrift/podpis drzitela pasu/
Lastoro¢ni podpis/Firma del titular/Podpis drzitele/Utlevéltulajdonos alairdsa/
Holder’s signature

DIESER REISEPASS GILT FUR ALLE STAATEN DER WELT
THIS PASSPORT IS VALID FORALL COUNTRIES OF THE WORLD

Sichtvermerke/Visas
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SECU’I%RINT by 0SD”

Dieser Reisepass enthilt 36 Seiten
This passport contains 36 pages

HINWEISE FUR DEN PASSINHABER

Anderungen oder Ergianzungen der behérd-
lichen Eintragungen in diesem Reisepass
sind strafbar.

Wenn Sie sich langer als drei Monate in

einem anderen Staat aufhalten, teilen Sie

bitte lhre Auslandsanschrift der nachst-

gelegenen oOsterreichischen Vertretungs-
behoérde mit.

Dieser Reisepass enthélt sensible Elektro-

nik. Zur Einhaltung der Funktionalitat bitte

nicht biegen, perforieren oder extremen

Temperaturen und extremer Feuchtigkeit
aussetzen.
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